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Povesti z romanja

Za miadino priredil L. E. Rubln -
Poslovenil dr. Ivan Lah

EAJ JE PRAVIL MLADI PLEMIO

Pred davnimi leti je viadal na Tatar-
gkem kralj Kambuskan, ki je imel troje
otrok: dva sina Algarcifa in Kamballa
ter hlerko Kanaco.

Ko je Kambuskan viadal #e dvanajst
let, je napravil velikansko gostijo, da bi
z njo podastil svoje goste in proslavil v
njih druzbi svoj rojstni dan. In ko so
vai sedeli za mizo, 80 se mahoma kar sa-
ma od sebe odpria na steiaj velika vrata
in skozl nje je prijahal visok vitez na
konju naravnost na sredo slavnostne
dvorane.* Morete si misliti, da je bilo
nekaj nenavadnega, da pride konj skoz
vrata v sobo, kjer je zbrana na gostiji
glavnostna druZba. Se bolj éudno pa je,
&e vam povem, da to ni bil Ziv konj am-
pak narejen iz brona. Vsl so se tore]
gadudili, ko so zagledali, kako ponosno
pe pomika v slavnostno dvorano. Vites,
ki je sedel na njem, je nosil v rokl
grealo, na paleu je imel zlat prstan, ob
boku pa med. Pozdravil je kralja in kra-
ljico in vse plemenite in veletastite goste
in jih tako nagovoril:

sMoj veleslavni in velemogo&nl go-
spod! Kralj Arabije me poéilja, da te
pozdravim na ta slavnostni dan in te
prosim, da blagovolif sprejeti darove, ki
ti jih prinaSam, posebno tega bronastega
konja, to zrcalo, ki ga nosim v roki,
prstan, ki je na mojem paleu in med, ki
mi visi ob boku. Ako se dotakneS pere-
sa na sedlu, te konj ponese, kamorkoli
sl Zelif, Tudi zrcalo ima &arobno mog,
kajti, katerakoli gospa ali gospodiéna se
vanj pogleda, spozna, ali ji je njen iz-
voljenec zvest ali ne. To zrealo posilja
moj kralj tvoji héerki Kanaci v znak
gvojega obfudovanja do nje., Skupno s
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ima to lastnost, da tisti, ki ga nosi, ra-
zgume govorico ptidev. Ta dar ji naj bo
znak njegovih skritih Zelja, ki jih goj
za njeno srefo. In ta meé ob boku je

I

drevesa. Kogar rani ta meé, ne ozdravi
nikoli veé, razven zopet s pomodjo tega
meéa. Kajti ako se njegova ostrina na
nﬁ‘o polozi ploskoma, se rana takoj za~
ce
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potekel ves dan v zabavi in
nost se je konéala z obilno
je ob vréih opojnih pijag,
buskan dohival iz tujih dezel,

pozno v noé, Sele zgodnje
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Nazadnje se je utrudila od hoje in po-
slufanja in sedla k nekemu drevesu, da
Ko je tako sedela, je za-

na veji nad svojo glavo postolko,

njmudih.j;obih gioboko&njen;ij:
vprasala u tolko, se
:’odilo, da ukogoteg:) vzdihuje. Postol-

moja bolest. »In jaz ne morem s teboj?¢
—>3»Ne morei.« — »In tu naj sama éa-
kam nate?¢ — »Cakaj in upaj.c — »>In
se vrnes kmalu?¢< — »>Morda ...« In ni
vedel, kaj bi rekel. Ko se je poslavljal, je
bil mraden in Zalosten, videlo se mu je,
da bi me bil rad potolaZil z lepimi bese-

odletel, sem ga spomnila, da sva
risegla veéno zvestobo. »Priseziva jo
Se enkrat,« sem rekla. »>Prisegam samo
na svobodo, le nji sem vedno xvestc je
vzkliknil bolestno in odletel &ez sinje vi-
Save, Dolgo sem gledala za njim, kako
se je izgubljal v nedoseine daljave. Ca~
kala sem nanj, da se vrne, &akala leto,
dve. A njega ni bilo ve¢ nazaj. Zvedela
sem od druZic, da je odletel v daljni kraj,
kjer Zivi 8 svojo sokolico. Tako nestalni
g0 mozZje in nikoli dolgo ne vzdrie v
svoji zvestobi,« je zakljudila postolka
svoje pripovedovanje, >Tuja sokolica je
zdaj njegova drufica in jaz sem zapusle-
na in letam po gozdu brez utehe.«

In zopet je uboga postolka bridko vadi-
hovala in #alostna sklanjala glavo v na-

rodje princesi. (Dalje prihodnjig.)
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Gustay Strnisa:
Muca

Pri hi& so imeli muco, ki so jo vsi
klicali za Maco. Bila je zavaljena in ne-
rodna, umazano sive barve, Ce se je le
prestopila, je prevrnila kako posodo. Go-
spodar jo je Ze zdavnaj hotel zavezati
v vredo.in jo nesti v vodo. A héerka Mi-
lica se je zavzela za njo, da ji je priza-
nesel.

Muce Mace ni maral nihde vel, samo
Milica jo je ljubila.

Pa se je zgodilo, da je deklici umrla
mama, O&e je privedel v hiSo pisano ma-
ter, ki ni bila dobra, detudi niso wvse
madehe hudobne. Ko je Maca ubila neko
;ﬁ:dm jo je maleha hotela spoditi iz

Milica se je spet zavzela za njo. Pi-
sana mati jo je nahrulila:

»Ce ne maras, da bi Sla madks iz hile,
pa pojdita kar obe skupaj!«

Deklica je povezala svojo culico, po-
klicala mueo in 8i sta.

Temnilo se je, ko sta dospeli do neke
kréme in wstopili. V
Zalostno. Vsi gostje so se
Na miz so lezale citre, a godea ni bilo,

ﬂ

Deseti dan pa sta dospeli v zadarano
mesto, kjer so bile &rne in
ulice, da, 5e¢ nebo nad mestom je
temno kakor bi bila nad njim razpro-
strta temna preproga.

Deklico je bilo strah, a Maca je z dvig-
njenim repom hitela pogumno dalje.

Dospeli sta na konec mesta, kjer je
stala dolga hiSa in Ze je muca izginila
v nji.

Deklica je Sla za njo in se prestradi-
la. Pred njo se je pojavil ogromen zmaj,
ki je mirno Zdel v kotu priklenjen na
debelo verigo. Ko ga je Milica pogledala,
jo je takoj minil strah, saj se je oziral
vanjo tako Zalostno in prosele, da se ji
je zasmilil,

Zmaju so prifele polzeti iz o& solze
in deklica je sama zaihtela in ga objela:

»>Smili3 se mi, kako naj ti pomagam?¢
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Povest o prebrisanem kmetu

Na Gorenjskem, med zelenimi hribi,
kjer te¢e vesela in bistra Sora, stoji vas,
Draga po imenu. V njej je Zivel pred
leti kmet Andrej, ki je zmiraj premis-
ljeval, kako bi sl izmboljéal svoj truda
polni stan.

»Jaz jo bom drugade zasukal,c je re-
kel veckrat svoji Zeni. Ta pa mu je od-
govorila, vsa huda in Zalostna:

»>Ti jo boé tako zasukal, da bomo
kruha prosili.c

»Jaz Ze ne, tistega nl in ne bo,
Andrej malho nosil. Ti me 3e ne
éeprav bi Ze lahko vedela, koga
moza. Pri nas smo bili vsi
jaz sem pa Se najbolj!«

Tako je dejal kmet Andrej
za pSenico.

Kljub temu, da je bil priden
vstajal, mu ni kruh ostajal, i
slabsa mu je Jokali
ker so bili razsajala
In glejte, nekoé mu pade pame
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in se zvito nasmehnil. In poslusajte, kaj
je ukrenil: Po vseh vaseb daleé naokoli
Je razglasil da ima ¢érne bukve, iz ka-
terih lahko izve. kdo je tat, ako je ko-
mu kaj ukradenega. Pa hodi kmet ne-
kega vecera takole po vasi, da bi kaj
videl in lzvedel. In kot nala3é zagleda
Zensko, pijano NeZo, kako je ravno svoji
sosedi ukradla kokod in jo skrila v svoji
kleti pod ko& Glejte, drugo jutro pa
pride k njemu tista Zenska, ki ji je bila
kokod ukradena, da bi ji povedal, kdo
je to storil,. Kmet se pa nalas¢ brani,
¢es, da ni vredno bukev odpirati za tako
malenkost. Ko pa Zenska le prosi, jo
pelje v izbo in odpre érne bukve.

Nagubandi éelo in se dela, kot bi bral
udene stvari, éeprav ni poznal niti &rke.
Potem jej rede:

3Zdaj pa Ze vem, kje je kokod!«

Pelje jo k sosedi v klet in ukade:

»Vzdigni ta kod!«c

In ko to stori, izleti izpod nje kokod
in veselo zapoje. Seveda je bila Zenska
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»Prstan #e naSel, samo
povem, da ne jem drugega ko pedena
piSfeta in ne pijem drugega kot dobwo
staro vino.

Bri so tedaj naro@li kuharfa, mnaj
spede km
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dolgo¢asen é&lovek, na mu je moral pri-
nesti iz kleti bokal starine,

Le poslusajte! Ta dva, kuhar in slu-
Zabnik, pa sta prstan sama ukradia, da
bi ga prodala za lepe denmarce. Zdaj sta
bila seveda v velikih skrbeh, da ju ne
bi vedeZ izdal, in sta sklenila, da bo zle-
zel sluzabnik v pe€, ki je bila v kmetovi
sobl, Tam naj poslufia, ali ju ima na
sumu ali ne.

In v resnici! Oni zleze v peé, kmetu
pa postavijo na mizo bokal vina. Natod
sl ga in izpije in rede:

>Hvala Bogu, enega %e imam!«

Mislii je namreé bokal vina, sluZab-
nik pa, ki je v ped poslubal, je mislil,

ga in rekel:

»Hvala Bogu, drugega tudi Ze imam.«<

Mislil je namreé¢ na drugi bokal

Kuhar zleze ves prestraden iz ped in
rede sluzabniku:

»Sva Ze izdana, po nama je, kmet vse
velc

»Ali je res, da vse vé?« je Be bolj
prepladen zavpil kuhar in ves se je tresel
kot moker kuZa.

»Ravnokar je rekel: sHvala Bogu, dru-
gega tudi %e imam!¢ Kako bi vedel, da
gva bila dva zraven, &e bi ne bil vedei?
Nesiva mu prstan in ga prosiva, da na-
ju pe izda, sicer sva izgubljena!c

SluZabnik je Ze sam mislil na to, zato
gresta hitro k vedeZfu, mu lzrodita pr-
stan in ga prosita:

»Nikar naju oe izdajte, sicer izgubi-
va sluZbe in Se hudo bova kaznovana.c

Kmet se dela zelo vaZnega in jima
strogo rede:

sLopova, saj sem ko] vedel, da sta vi-
dva; kaj mi dasta, da vaju ne izdam?¢

Ona dva padeta predenj na kolena in
milo prosita:

»Ne izdajte naju, vse vam dava, kar
fmava. Lepo prosiva.c

»Tisto mi dajta, kar sta si nepostenim
potom pridobilale

Kuhar in sluzabnik sta potolaZena od-
Sla, kmet pa poklie grofa in grofico in
jima rede:

»Dolgo sem moral v bukvah Studirati,
da sem izvedel, kdo je vzel prstan. To
je res ¢uden tat, ki ima dvoje nog in
dvoje perutnic. Tisto gosko mi ujemite,«
zaklide nato in pokaZe skozi okno, »ki
hodi po dvoriS¢u in ima rded trak na no-
gi! Gor mi jo prinesitel«

Spet zagrmi kmet:
»Odsekajte ji glavo, preparajte ji prai
in poglejte v njen Zelodec!«

rede kmetu:

>Ce si znal najti tatu, potem bo# tudi
vedel, kaj je v tej skledi pokrito, Ce ne
L vanes, si ob glavo!«

0j. to je bil kmet prestrafen. Kar znoj
ga je oblil, in skoro bi bil pretakal mrzle
solze. Povedati vam Se moram, da se je
tisti kmet pisal za Raka. Ves #alosten
naalonighvonamhoinnéo-mpd
sebi:

’811:1. moj Rak, o joj, moj Rak, ujell

Grof pa, ki je stal pri vratih, zakliZe
T oLt g ket i v v TR
> ga vse ve
da s0 raki v skledi!« »
In tudi grof nasteje kmetu veliko de-
narja, zlatega In srebrnega. Ve~+l je Sel
domov, poklgnd {.ep‘hodﬂ in skoro hi bil
zavriskal. Ko st v 8vo vrie
dmarumboinméelui?m
»Zdaj bova pa lahko Zivela, ker sem
Jo drugafe zasukallc
(Povedal Emet Janes)
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PETERCEK BERNARD Z BLEDA
ODGOVARJA

Dragi stric Matic! Ker ste Zeleli, da
Vam popiSem, kako sem pridel do poste-
ljice nadega mladega kralja Petra IL, to
danes storim. Pred rojstvom princa An-
dreja je kraljica Marija razglasila, da po-
dari posteljico prestolonaslednika Petra
kaki poSteni siroma#ni druZini, Ko so se
gospe Vovkova, Rusova in Petranova po-
govarjale, kako in kaj bi, so se spomnile
moje mame in so bile vse za to, da do-
bimo posteljico mi. Potem so poklicali
mojo mamo k Rusovim in je morala po-
pisati nade stanje, ki je bilo v tistih ¢a-
sih prav teiko in slabo. Stanovanje smo
zelo slabo in Ziveli smo na dve
Ata je imel zelo slab zasluZek.
Ko je mama vse povedala, je gospa glav-
ne stvari zapisala in poslala podatke na
dvor, Kako je bilo potem, ne vemo, in
hitro smo pozabili vse to. Nekega junij-
skega popoldneva, ko je mama pomagala
pri Vovkovih in je ata zamiiljeno &ival,
Jje nekdo potrkal na nasa vrata, V sobo
stopila dva oroZnika in prvi je vpra-
odeta, ali je on ta in ta. O&ka je pri-
, In potem sta povedala oroZnika, da
sta pripeljala tisto posteljico, ki nam jo
podarila kraljica Marija. Ata je bil
tako veselo preseneden, da sam ni vedel,
kaj dela. Posteljico so nam postavili v
spalnico. To je bilo radovedneZev v nasi
hifi! Mamo pa je zelo skrbelo, kako naj
se za dragoceno darilo zahvali, Na sreéo
pa je prisel posteljico pogledat tudi po-
kojni Zupnik, ki se je potem v maminem
imenu zahvalil kraljici Mariji in presto-
lonasledniku Petru. Ko sem prvi veder
spal v tej lepi posteljici, sem mislil, da
sem velik, velik gospod.

Stari ata pa mi je povedal, da ga je
nekoé¢ kralj Aleksander ogovoril, ko je
kosil travo. Vprasal ga je, koliko let mu
Jje in kako mu gre. Stari ode je povedal,
da mu je 72 let in da je Ze truden. Nato
mu je dobri kralj podaril petdeset dinar-
jev. Veliko bi Vam 8e lahko opisal, pa
imam preved opraviti s Solo. Priporoéam
se za obljubljeno knjigo in Vas lepo po-
zdravljam

Petréek Bernard, ué. ITL razr.
na Bledu, Planinska ulica 17

Dragi Petréek! Pred nekaj dnevi smo
Ti poslali lepo mladinsko knjigo »Koéa
strica Tomac in upamo, da Ti je napra-
vila veliko veselja. Prav lepo Te po-
zdravlja stric Matic.
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V gozdu ﬂvalce hitijo,
da za zimo hiSo si naredijo,
zato ker tetka jesen je prisiu
in na tiho nam povedala,
da zima jo bo prepodila
in vse Zivalce v hifo
zapodila. ZiveZa jim bo
poskrila, nepreskrbljene
Zivali pa pomorila.

Angela Uléar, ud slov. raz

v Mozlju, srez Kodevje

Moja zajika, Imel sem dva zajlka.
Eden je bil siv, drugi pa rjav. Jedla sta
zelo rada: zélje, korenje, seno itd. Nekoé
sem jih spustil po hlevu. PriSel je sose-
dov madek in je enega vzel. Zajlek je
kri¢al na vse grlo, jaz pa sem letel za
njim, da bi ga izpustil. Bila je sreca, da
je zajéek odnesel zdrave pete, jaz pa ve-
selo srce. Sedaj jih pa nimam veé€, ker
sta mi poginila.

Korenjak Jakee, ué. IIL b razr,
v Mozirju

Nada muca. Nada muca je zaspana in
se dere kar ves dan; &e pa ladna je in
Zejna, mlekeca takoj ji dam.

Cilensek Majda, ué. IL razr. osnov. Sole
Vicava pri Ptaju

Dragi stric Matic! Gotovo ne bod hud,
¢e se tudi jaz oglasim in ti opifem mojo
grlico, Je ¢&isto bela samo okoli vratu
ima ¢rn trak, a noZici sta rdedkasti. Svo-
jo hiSico ima pri moji postelji. Zjutraj,
ko se prebudim, je ona prva, ki me po-
zdravi. Ko ji odprem vrateca, ter ji na-
sujem prosa in nalijem &isto vodo se ve-
selo nasmeje, Te pozdravlja
Du3an Pilih, ud IV, raar
v Dobu

Dragi stric Matic! Vedno pridno pre-
biram v sMladem Jutruc pravljice in na-
tetaje. Ta natelaj o Zivalih me pa tako
zamma,daaetitudijazenkratoglaalm.

Pepéek in Metka., Vsak svoje ime dobro
zna, stanujeta v veliki ptiénici, in jaz
njih prav pridno skrbim. Nikdar fe
pozabila jih nahranit in napojit.
se z njimi &esto pogovarjam in igram
tudi povem, razumeta me prav
dobro, kadar poklitem Pepika, mi takoj

na ramo in me 8 kljunikom po-



Vrabfki so res sitni pti&,
na njih se jezijo kmetidi,
ker skupaj se zberejo
vaeli na eno njivo,

da
jokala, Zato povem resnico, da imam iz-
med vseh Zivali najrajii koko#ke in ticke.
Ako so pipice la¢ne, jim natrosim Zita in

Dragl strivek! Ker mi Tvoj kotilek
ugaja, se tudi jaz oglasim in ti napifem
prigodo moje majhne maéice, Imam mla-~
do madico, je bela in ima na hrbtu ru-
mene lise, zato jo imenujem lidéek. O ka-
ko rada imam to mojo majhno muciko,
pa kako je nme bi imela rada, ko je pa
tako srékana. Pred mesecem se je zgo-
dila moji magici huda nesrea. Pri so-
sedu so gasili apno, & moja maéica je
padla vanjo. Kako se mi je smilila ta
uboga stvarca, lizala se je vedno, a ni

spravila niti za las apna doli, jezilek je |

imela Ze ranjen. Nekega dne je vzel atek
#cetko in toplo vodo ter jo je lepo umil

P
se priplazili do cilja. Nabrali smo jabolk
kolikor smo jih mogli nesti, Potem pa
urno domov. Pobrali smo vsak svojo bi-
sago potem pa pot pod noge. O strah
groza, zafuli smo za seboj krik, ki nas
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me vpras3a kaj imam v nahrbtniku. Po-
ka%¥em mu ilovico in on mi je seveda ver-
jel. Vprasal me je Se, ¢c sem videl ded-
ke, posebno enega, ki je imel siv sulnfi&
I seveda sem videl; tamle so tekli,
pokazal sem mu é&sto napaéno smer in
mo#id¢ jo je veselo mahnil na pot. A mi
smo se veselili svoje zmage. (Ta zmaga

je bila prav Zalostna, dragi Silvester, in
upam, da se bo& v novem letu poboljsal,
Stric Matic.)




Majdica le nole petl,
Majdica se mors dretl —
Goska, kufek, puta, muca,
mifka, &mi vran, ki kraka,
20 zapeli nagajivko:
Jezik svoj imej stvar vsaka
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Navpiéno: 1. prislov najljubSega po-
wratka, 3. mbava, 4 del vitedke opre-
me, 6. ozralje, 7. neino bitje, 9. vrata
okraskov na vrvici, 10. srediiée gibanja.

ReSiev krizanke »Pes«
Vodoravno: 2. ri 4 kal, 5 poni, 6
mavec, 7. griica, 8. oven, 9. lac,
Navpiéno: 1. vranee, 3. ilica, 4. Ko-
wvin, 5 palec, 6, mrva, 7. golob,

Reditev zlogovnice.
Prvak-venec.
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Vprasanja za bistre glavice
Odgoverl:
1. Beograd ledi ob Savi,
2. Pariz lefi v Seinl
3. London lefi ob Temxd
4. Berlin leZl ob Sprevi
5. Rim leZi ob Tiberi

ton Gorenc, ué. V, razr, v 8t. Rupertu pri

Mokronogu, CilenSek Rado, ué. IV. razr,

v Vidavi pri Ptuju; Jurié France, ud

IIL ¢ razr, dr¥ real ; Vida
IIL
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»>To ti rada verjam
bi bila tudi sreéna!c

*
Neki francoski kralj je sredal na cesti

»Da sva brata? Kako to?«< se je safn-
dil kralj,
oé:g‘!u.muﬂmm nafin skupnd

<

»Da, prav imad!< je odvrnil krall. »>To-
kaj ima8 dva franka, Ce ti bodo vsi tvo-
ji bratje toliko dali, bod kmalu boga-
tejii od mene!«

Berite Langerjevo povest

{ wPES Il. CETE". Dobite jo

v Tiskouni zadrugi in vsaki
drugi knjigarni,



